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INSTRUKCJA / MANUAL

IP20

Przed instalacją zawsze wyłącz zasilanie główne

Always turn off main power before installation

Před instalací vždy odpojte přístup napájení

Üzembehelyezés el"ott mindig kapcsolja ki az áramot

Sposób montażu / Mounting method
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Sensor mikrofalowy / Microwave sensor

Specyfikacja / Specifications

Model:

Shape

Power

Input voltage

Lumen output

Color temp

Lifespan

Beam angle

Dimensions(D*H)

METEORA C­12W­MS METEORA C­24W­MS

Round

12W

180­240VAC / 50­60Hz

840lm

3000K/4000K

25,000 hours

120°

Ø290*95mm

Round

24W

180­240VAC / 50­60Hz

1680lm

3000K/4000K

25,000 hours

120°

Ø385*115mm

290/385mm
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Instalacja oprawy powinna być wykonana przez wykwalifikowanego elektryka

Installation should by carried out by your local electrican

Instalace musí být provedena osobou s certifikací v oboru elektro (pracovník dle vyhl. 50/78 Sb. S. § 6,7 a vyšší)

A lámpatest üzembehelyezését képesített villanyszerel"o végezze

Funkcja włącz/wyłącz ­ ON/OFF function

Przy zbyt dużym natężeniu światła sensor 

nie uruchomi oprawy.

With sufficent light, the lamp doesn't 

switch on.

Przy zbyt małym natężeniu światła sensor 

uruchomi oprawę po wykryciu ruchu.

With insufficient ambient light, the sensor 

switches on the lamp when motion is detected.

Po wybranym ustawieniu sensor wyłączy 

oprawę jeżeli nie wykryje ruchu.

After hold time, the sensor switches off 

the lamp when no motion is detected.

Ustawienia sensora / Sensor Settings
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Tylko noc ­ Only night

Dzień / noc ­ Day / Night

10min

3min

Czułość sensora

Sensitivity of the sensor

Czas świecenia oprawy

Lighting time of the luminaire

Pora pracy sensora

Time of sensor work


